
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 8.5MM - Barrel Cleaner
intensive, 500 pcs. - for Cal. 8.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 8.5mm

Contains:

Barrel cleaner Intensive (500 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 500 pcs. - for Cal. 8.5mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004992
Mfr. No.: 352372
Caliber: 338 Caliber
Delivery weight: 0.18kg
Shipping height: 39mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 149mm
EAN: 4260419146423
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 8,5MM
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER INTENSIVE für Kaliber 8,5mm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive und sichere Reinigung Ihrer Waffe zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger INTENSIVE nur für das empfohlene Kaliber (8,5mm) verwendet
wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der
Verwendung von Waffenreinigungsprodukten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwenden Sie beim Reinigen Ihrer Waffe Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Schmutzpartikeln zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Laufreiniger INTENSIVE in der Nähe von offenen Flammen oder heißen Oberflächen
zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vollständig entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie keine anderen Reinigungswerkzeuge oder mittel zusammen mit dem Laufreiniger
INTENSIVE, um unerwünschte Reaktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Anwendung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger INTENSIVE aus der Verpackung.
Führen Sie den Laufreiniger sanft in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um
Schmutzpartikel zu lösen.
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger tief in die Züge und Felder eindringt.
Entsorgen Sie den Laufreiniger nach Gebrauch gemäß den Entsorgungsanweisungen.

Nach der Anwendung:3.

Überprüfen Sie den Lauf auf verbleibende Schmutzpartikel.
Reinigen Sie die Waffe nach Bedarf weiter, um sicherzustellen, dass sie in einwandfreiem Zustand
ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die gebrauchten Laufreiniger INTENSIVE in einem geeigneten Abfallbehälter.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmüll, wenn spezielle Vorschriften bestehen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen oder Plattformen für weitere Informationen.

Schlussfolgerung
Der LAUFREINIGER INTENSIVE ist ein effektives Werkzeug zur Reinigung Ihrer Waffe. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Denken Sie
daran, dass Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8.5mm. This product is designed to provide
efficient cleaning for barrels and cartridge chambers. This guide outlines important safety instructions to ensure
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the barrel cleaner as a nonfood product.
Be aware of potential risks associated with cleaning tools and materials.
Follow all instructions and precautions to avoid accidents.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the barrel cleaner for any purpose other than intended.
Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse thoroughly with water.
Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Do not use the barrel cleaner if it appears damaged or degraded.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE and any additional
cleaning tools if needed.

Using the Barrel Cleaner:2.

Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.
Move the cleaner back and forth gently to allow it to absorb dirt and debris.
Avoid excessive force to prevent damage to the barrel.

PostCleaning:3.

Remove the barrel cleaner from the barrel or chamber after use.
Inspect the cleaner for any signs of wear or damage before disposal.
Clean any remaining debris from the barrel with a dry cloth or suitable cleaning tool.

Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations.
Do not dispose of barrel cleaners in the household waste if they are classified as hazardous.
Check with local waste management authorities for appropriate disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please reach out to the
designated EU contact point provided with the product.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Limpiador
de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO de VFG. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una limpieza eficiente y segura de cañones de armas. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente para su propósito previsto.
Mantén el limpiador fuera del alcance de los niños.
No utilices el limpiador si está dañado o si la bolsa de empaque está rota.
Siempre utiliza el limpiador en un área bien ventilada.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con abundante agua.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección al manipular el limpiador para evitar irritaciones en la piel.
No combines el limpiador con otros productos químicos, ya que esto puede generar reacciones
peligrosas.
Mantén el limpiador alejado de materiales inflamables.
Si sientes algún malestar durante el uso, interrumpe su uso inmediatamente y consulta a un médico si es
necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el cañón esté completamente vacío y limpio de residuos.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Uso del Limpiador:2.

Toma un limpiador de cañones INTENSIVO y colócalo en el cañón.
Aplica una ligera presión mientras mueves el limpiador hacia adelante y hacia atrás.
Asegúrate de que el limpiador penetre bien en los estriados del cañón.
Retira el limpiador y verifica que no queden residuos visibles.

Frecuencia de Uso:3.

Utiliza el limpiador de cañones INTENSIVO cada vez que utilices el arma para mantener una
limpieza óptima.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el limpiador de cañones INTENSIVO de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
No arrojes el producto en el inodoro ni en el desagüe.
Si el producto está dañado, asegúrate de envolverlo adecuadamente antes de desecharlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del Limpiador de Cañones INTENSIVO, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
Limpiador de Cañones INTENSIVO.



Guide de sécurité du nettoyeur de canon intensif
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le nettoyeur de canon intensif pour cal. 8.5mm de manière
sûre et efficace. Il contient des informations essentielles sur l'utilisation du produit, les précautions de sécurité
et les instructions de mise au rebut.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 8.5mm.
Garde le nettoyeur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du nettoyeur pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé avant utilisation.
Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des particules volantes.
Évite de toucher les bords tranchants ou les surfaces rugueuses du nettoyeur.
Ne l'utilise pas si tu es fatigué ou sous l'influence de médicaments ou d'alcool.
Ne force pas le nettoyeur dans le canon ; utilisele avec précaution pour éviter d'endommager le canon.
Ne laisse pas le nettoyeur à la vue directe de la lumière du soleil ou dans des environnements humides.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.1.
Vérifie que le nettoyeur est propre et en bon état.2.

Utilisation :

Insère doucement le nettoyeur dans le canon.1.
Fais des mouvements lents et réguliers pour permettre au nettoyeur de pénétrer dans les rainures.2.
Retire le nettoyeur lentement après utilisation.3.
Répète le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi.4.

Après utilisation :

Nettoie le nettoyeur avec un chiffon sec.1.
Range le nettoyeur dans un endroit sûr et sec.2.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le nettoyeur dans les ordures ménagères normales.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en feutre et en bronze.
Si le nettoyeur est usé ou endommagé, suis les directives de mise au rebut de ton municipalité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans l'UE.



Ce guide de sécurité vise à garantir une utilisation sûre et responsable de ton nettoyeur de canon intensif. En
suivant ces instructions, tu peux profiter d'une expérience de nettoyage efficace tout en minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di
Canne Intensivo Cal. 8.5mm
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pulitore di Canne Intensivo per Cal. 8.5mm. Questo
prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Pulitore di Canne Intensivo solo in ambienti ben ventilati.
Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare irritazioni.
Non utilizzare il prodotto su canne calde o surriscaldate.
Non utilizzare il Pulitore di Canne in combinazione con altri detergenti o sostanze chimiche.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che la canna sia completamente scarica e raffreddata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per la pulizia.

Utilizzo del Pulitore:2.

Inserire il Pulitore di Canne Intensivo nella canna seguendo la direzione del colpo.
Eseguire movimenti lenti e costanti per garantire una pulizia efficace.
Ripetere il processo fino a quando la canna non è completamente pulita.

Pulizia e Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulire il Pulitore di Canne Intensivo con un panno asciutto.
Conservare il prodotto nella sua confezione originale per proteggerlo da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Pulitore di Canne Intensivo nell'ambiente.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o consultare le risorse online disponibili.



Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del Pulitore di Canne
Intensivo per Cal. 8.5mm. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsveiledning for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM. Denne løpetrenseren er designet for å gi
effektiv rengjøring av løpet og patronkamrene i revolver tromler. Det er viktig å følge sikkerhetsveiledningen i
denne håndboken for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Les alle instruksjoner og advarsler før bruk.
Bruk alltid produktet i godt ventilerte områder.
Unngå kontakt med øyne og hud. Ved kontakt, skyll grundig med vann.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk vernehansker for å beskytte hendene dine under rengjøring.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen ild eller varme kilder.
Sørg for at løpet er helt kaldt før rengjøring.
Ikke bruk produktet på skadde eller rustne overflater.
Unngå å bruke andre rengjøringsverktøy som kan være mer abrasive enn anbefalt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at løpet er avkjølt og klart for rengjøring.
Ha vernehansker og eventuelt vernebriller tilgjengelig.

Bruk av løpetrenser:2.

Ta ut en løpetrenser fra pakken.
Sett løpetrenseren inn i løpet og før den forsiktig frem og tilbake for å fjerne smuss og rester.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av hvor skittent løpet er.

Etter bruk:3.

Fjern eventuelle rester av løpetrenseren fra løpet.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte løpetrensere i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet i vanlige husholdningssøppel hvis det er spesifikke krav til avfallshåndtering i
ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.

Takk for at du følger sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Intensywnego
Czyścika do Lufy Kal. 8.5mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Intensywnego Czyścika do Lufy Kal. 8.5mm. Produkt ten został zaprojektowany, aby
zapewnić skuteczne i bezpieczne czyszczenie lufy. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego czyścika.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących użytkowania i konserwacji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj kontaktu z oczami oraz skórą. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz wodą.
Nie używaj czyścika w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Nie stosuj siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy ani czyścika.
Przechowuj w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzenia materiału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie: Upewnij się, że lufa jest zimna i nie jest załadowana.1.
Użycie:2.

Włóż Intensywny Czyścik do Lufy do lufy.
Delikatnie przesuwaj czyścik w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyciągnij czyścik z lufy.

Czyszczenie: Po każdym użyciu, sprawdź czyścik pod kątem zużycia. W razie potrzeby wymień na nowy.3.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj używane czyściki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do ognia, ponieważ mogą się zapalić i wydzielać szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Zakończenie
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Używając
Intensywnego Czyścika do Lufy Kal. 8.5mm, możesz cieszyć się skutecznym czyszczeniem przy jednoczesnym
zachowaniu bezpieczeństwa.



BARREL CLEANER INTENSIVE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä piippuharja on suunniteltu erityisesti
8.5mm kaliiperin puhdistamiseen. Tuote yhdistää tehokkuuden ja turvallisuuden, ja sen käyttöön liittyy tietyt
turvallisuusohjeet, joita on tärkeää noudattaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Noudata valmistajan ohjeita käytön aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet piippuharjaa.
Varmista, että piippu on tyhjennetty ja jäähtynyt ennen puhdistusta.
Vältä voimakasta painamista harjan kanssa, jotta vältät vaurioita piipussa.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että piippuharja on ehjä ja puhdas.
Varmista, että sinulla on tarvittavat suojavarusteet, kuten suojakäsineet.

Käyttö:2.

Aseta piippuharja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä, vältellen liiallista painetta.
Poista harja varovasti piipusta käytön jälkeen.

Puhdistus:3.

Puhdista piippuharja käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Tarkista harjan kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty piippuharja ympäristöystävällisesti.
Älä heitä harjaa tavallisten jätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat
tarjota lisätietoja ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas työkalu 8.5mm kaliiperin puhdistamiseen. Noudattamalla yllä olevia
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa
tuote ennen käyttöä ja hävittää se oikein käytön jälkeen.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FÖR CAL. 8.5MM
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE FÖR CAL. 8.5MM. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra insidan av pipor och patronkamrar i revolvertrummor. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av produkten för att skydda ögonen och huden.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigöras vid användning.
Använd produkten i ett välventilerat område.
Rengör alltid pipan i en säker miljö, borta från öppen eld eller andra farliga material.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att pipan är avstängd och inte laddad.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning tillgängliga.

Användning av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta en intensiv piprensare ur förpackningen.
Sätt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att säkerställa att den når alla områden inuti.
Ta bort piprensaren och kontrollera att all smuts har avlägsnats.
Upprepa vid behov tills pipan är helt ren.

Avslutning:3.

När du är klar, se till att inga rester av piprensaren finns kvar i pipan.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.

Avfallshantering
Kasta använda piprensare i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök EU:s officiella webbplats för produktinformation.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
INTENSIVNÍ čistič hlavně pro Cal. 8.5mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili INTENSIVNÍ čistič hlavně pro kalibr 8.5mm. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné čištění hlavně zbraní. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod a
dodržujte uvedené bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a účinné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte čistič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si ověřte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Nepoužívejte čistič na jiné účely, než je doporučeno.
Pokud produkt způsobí alergickou reakci nebo podráždění pokožky, přestaňte ho používat a vyhledejte
lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při čištění hlavně noste ochranné brýle a rukavice, aby se zabránilo kontaktu s nečistotami.
Vyhněte se používání čističe v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Před použitím si přečtěte pokyny pro údržbu a čištění vaší zbraně.
Nikdy nepoužívejte čistič, pokud je poškozený nebo má známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím čističe zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.1.
Vložte čistič do hlavně zbraně.2.
Pomalu a opatrně posouvejte čistič tam a zpět, aby došlo k důkladnému vyčištění.3.
Po dokončení čištění vyjměte čistič a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.4.
Čistič po použití důkladně uložte na suché a bezpečné místo.5.

Pokyny pro likvidaci
Použité čističe likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte čističe do běžného odpadu.
Pokud je čistič poškozený nebo kontaminovaný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici číslo šarže produktu pro rychlejší vyřízení.

Děkujeme, že jste si vybrali INTENSIVNÍ čistič hlavně. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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